1/53

MK JAY1992-1993

¥104 delen V¥ © bpost MK: maximumkaarten J1992-J1993 (2439MK P> 2532MK) 306 P tenminste aantal MK's uitgegeven 3p
V104 parties V © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1952-A1993 (2439MK P> 2532MK) 306 P au moins nombre de CM émis 3
V104 parts V © bpost MK: maximumcards (MC) Y1992-Y1993 (2439MKP»> 2532MK) 306 P atleast number of MCs issued 3

volgNr. |INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) 1ste / le [ 1ste

N°.partie|INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission

order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed) edition

P tenminste aantal missende scans

(] Ml ?scan?
(x] Ml ?scan?

» au moins nombre de scans manquants

P> at least number of missing scans

catalogus samengesteld door
catalogue compilé par
catalogue compiled by

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in»

MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: >-- @ --- =P geeen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte 15/04/1948 | =P andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
2.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 | =P datum van voorverkoop
? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend =P missende scan =P Misschien
(1)} =P ongestempelde kaart getoond Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Plaats: vv of gnvv =P plaats: voorverkoop of geen
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — folder Nr. gn/57 vnr. 4 — =p"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
2.2 {

[, JO]

=P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar
? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend

Indien er B

verschillen zijn met 1
dezelfde zegel »
&

=P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar)

=P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt:
761MK 761
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten
864MK 864 * =P opmerking

=P gekleurde fotoscan
LI =» 2wart-wit fotoscan
=P rechtstaande fotoscan
=P liggende fotoscan

=P slechte scan

=P tekening scan

~#~ =P gesigneerd

[762mK-1

762 =P kaart met meest courante afbeelding

Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir |'explication sur ce site »

MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

=P pas de prévente

=P autre date de cachet que celle de la prévente/émission

=p>date du prévente
=P scan manquant P Fd =P Peut-étre

=P Lieu: prévente ou pas

=P "pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre

- Les dates et les lieux sont indigués comme suit : >-@ ---
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948
2.2 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960
? =P |a date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante
[ JO) =P carte non cachetée illustrée Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Lieu: pv ou pdpv
Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 —
2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou trés difficilement lisible sur la carte représentée B
. . S'ily a des »
? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante .
. . , . différences avec le
[J0 =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée

- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit :

méme timbre »

=P scan couleur

=P dessin scan

=P scan photo noir et blanc
=P scan photo portrait
=P scan photo paysage

761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) SR 1 =» mauvais scan
762MK-2 762 =P cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types ~f~ =P signé
864MK 864 * =P remarque |762MK-1 |752 =P carte avec I'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site > MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: >-@--- |=Pnopresale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 | =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 | =»> pressale date
? =P postmark date on the card is not available because the card is missing =P missing scan =P Perhaps
[1) =P unstamped card shown Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Place: ps or nps =P Place: presale or not
Antwerpen =P The stamp location on the card Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Flyer N°. nn/57 on. 4 — =P "nn" =no N°-"on" = order n°
2.2

- The different ca

=P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown
? =P Stamp location not available because the card is missing
[/]0) =P Stamp location not available because the card is unstamped

rds with the same stamps are marked as follows:

=P color photo scan __ =P drawing scan
=P black and white photo scan

=P portrait photo scan

=P landscape photo scan

If there are P
differences with the
same stamp P

761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) =P bad scan
762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types ~#~ =P signed
864MK 864  * =P note PGZMK-l 762 =P card with most common image



https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1

2/53 MK JAY1992-1993 ©

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2439 / 2442 - Olympische Spelen | 20/01/1992 | opm.: — folder Nr. 1 / 92 = © bpost]
1 FRP> 2439 / 2442 - Jeux Olympiques | >18-19/01/1992 | Note: — dépliant N°. 1 / 92 =
END 2439 / 2442 - Olympic Games Note: == flyer N°. 1 / 92 ==
1] = |2439MK-1 2439 >18/1/1992 Bruss-Brux 1 [2439MK-2 |2439 i 20/01/1992 Bruss-Brux 1c [2439MK-?? [2439 ? 3 ?
- -
Oz-i hl ) Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
=3
beost NLp> 2439 / 2442 - Olympische Spelen 20/01/1992 | Opm.: = folder Nr. 1 / 92 =— © bpost
2 FR»> 2439 / 2442 - Jeux Olympiques | >18-19/01/1992 | Note: = dépliant N°. 1/ 92 =
END 2439 / 2442 - Olympic Games Note: == flyer N°. 1 / 92 =
2l = |2440MK-1 |2440 >18/1/1992 Brux-Bruss 2 12440MK-2  |2440 0 20/01/1992 Brux-Bruss 2 |2440MK-?? |2440 ? an? [

R

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
: / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
: = : / Are there any others, or perhaps no more MCs?

e - s e b, ol ey~ ———— e s

®



3/53 MK JAY1992-1993 © #3

V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2439 / 2442 - Olympische Spelen 20/01/1992 | Opm.: — folder Nr. 1 / 92 — © bpost
3 FRP> 2439 / 2442 - Jeux Olympiques | >18-19/01/1992 | Note: — dépliant N°. 1 / 92 —
END 2439 / 2442 - Olympic Games Note: == flyer N°. 1 / 92 ==
3l 2 |2441MK-1 2441 - kee | >18/1/1992 Wavre 3 |2441MK-2  |2441 i >18/1/1992 e [2441MK-?? |2441 ? an? [

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp» 2439 / 2442 - Olympische Spelen 20/01/1992 | Opm.: = folder Nr. 1 / 92 =— © bpost
4 FRP> 2439 / 2442 - Jeux Olympiques | >18-19/01/1992 | Note: — dépliant N°. 1 / 92 —
END 2439 / 2442 - Olympic Games Note: == flyer N°. 1 / 92 ==
4] = |2442MK-1 2442 K >18/1/1992 Hotton a |2442MK-2  |2442 (i >18/1/1992 Hotton ac |2442MK-?? |2442 ? an? [
e o o
‘ i
| - i
.
L
{ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1992-1993

MK

No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Ne ...
| 10/02/1992 | Opm.: = folder Nr. 2 / 92 —

© bpost|

| >8-9/02/1992 Note: == dépliant N°. 2 / 92 =

Note: == flyer N°. 2 / 92 ==

4 /53
¥ [ v |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne ]....MK
beost NLD> 2443 - Brandbestrijding - Brandweer
5 FR» 2443 - Lutte contre les incendies - Pompiers
END 2443 - Firefighting - Fire brigade
5] sa |2443MK 2443 10/02/1992 Bruss-Brux sb |2443MK-??
A

beost NLD> 2444 - De Weerstand

2443 ? an? |4

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

24/02/1992 | Opm.: = folder Nr. 3 / 92 =

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 2444 - La Résistance

| >22-23/02/1992 Note: == dépliant N°. 3 / 92 —

END 2444 - The Resistance

Note: == flyer N°. 3 / 92 ==

6] 6

2444MK-1

2444

>22/02/1992

&

-

Haine-saint-paul

6b

2444MK-2

Brux-Bruss 6c

>22/02/1992

2444MK-?? |2444 ? : ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




5/53 MK JAY1992-1993 © ma
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLD» 2445 / 2447 - Prestige-beroepen | 9/03/1992 | opm.: — folder Nr. 3 / 92 — © bpost
7 FRD»> 2445 /[ 2447 - Professions prestigieuses | >7-8/03/1992 Note: == dépliant N°. 3 / 92 =
END 2445 / 2447 - Prestigious professions Note: == flyer N°. 3 / 92 ==
71 = |2445MK-1 2445 £ { >7/3/1992 Moeskroen 7 12445MK-2 2445 1 >7/3/1992 Moeskroen 7c |2445MK-?? |2445 ? z ?
D ¢ s .a;a.u. a@o%o%oaoao
KA R0 ARG SEACIC
& 9 \J\ & &
g Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A . f /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
10 _GELENNE Supo) ! / Are there any others, or perhaps no more MCs?
o 2\ 1}
< # !
g
Bl
NOUSTAE DU v
m—n '{({
NN - W-W W ‘”'“0”‘“0“0 ¢
beost NLp> 2445 / 2447 - Prestige-beroepen 9/03/1992 | Opm.: — folder Nr. 3 / 92 = © bpost]
8 FRD»> 2445 / 2447 - Professions prestigieuses | >7-8/03/1992 Note: == dépliant N°. 3 / 92 ==
END 2445 / 2447 - Prestigious professions Note: == flyer N°. 3 / 92 ==
8l 3= |2446MK-1 |2446 >7/3/1992 Cerfontaine s 12446MK-2 2446 gl >7/3/1992 Cerfontaine sc [2446MK-?? |2446 ? 3 ?

K,

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




6/53 MK JAY1992-1993 © ma
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLD» 2445 / 2447 - Prestige-beroepen | 9/03/1992 | opm.: — folder Nr. 3 / 92 — © bpost
9 FRD»> 2445 / 2447 - Professions prestigieuses | >7-8/03/1992 Note: == dépliant N°. 3 / 92 —
END 2445 / 2447 - Prestigious professions Note: == flyer N°. 3 / 92 ==
ol = [2447MK-1 |2447 >7/3/1992 Lier o |2447MK-2  |2447 I >7/3/1992 Zellik % [2447MK-2? |2447 ? an? B
I .‘Fg‘ :"“ .. p g ' 4
V7. gy - ¥
D ¢y  oSlUB,
: & \‘* ] __.\‘fcroa-ma
> 2
- - %
- K N < 1 ZEL\“*', - /
\ . v
C )%
- -4 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A = ) / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
’ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
=
beost NLp> 2448 - Sevilla Exposicion universal 1992 - Wereldtentoonstelling '92 23/03/1992 | Opm.: — folder Nr. 5 / 92 =— © bpost
10 FRP» 2448 - Sevilla Exposicion universal 1992 - Exposition universelle de 1992 | >21-22/03/1992 | Note: — dépliant N°. 5 / 92 =
END 2448 - Sevilla Exposicion universal 1992 - World Exhibition 92 Note: == flyer N°. 5 / 92 =
10§ 02 |2448MK-1 2448 >21/3/1992 Brux-Bruss 100 |2448MK-2 2448 >21/3/1992 Brux-Bruss 10c |2448MK-?? |2448 ? 3 ?
== :
' S
ey T Wl eLa e
* : :: $ suciaue § Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A : g _; : { g / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
e -. ‘t 20~ ;‘ ‘; s / Are there any others, or perhaps no more MCs?
EXPO92° et
(\/ 3 ATy Fr
QELgloLﬁinm?%E
A e
_ w14 i - , -




7/53 MK JAY1992-1993 © M3

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLB> 2449 - Vogels - Winterkoninkje - 11F - witte gom 1/04/1992 | Opm.: = folder Nr. 9 / 92 — © bpost
11 FR» 2449 - Oiseaux - Troglodyte mignon - 11F - gomme blanche | >--@ ---?? Note: == dépliant N°. 9 / 92 ==
END> 2449 - Birds - Eurasian wren - 11F - white gum Note: == flyer N°. 9 / 92 ==
111 112 [2449MK-1 |2449 1/04/1992 Bruss-Brux 1 |2449MK-2 |2449 - kcc | 1/04/1992 Bruss-Brux 1c |2449MK-?? |2449 ? 3 ?
1!
y ;
| , ‘-6
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
\ o
beost NLp> 2450 - Koning Boudewijn - 15F rood - type Olyff - witte gom 1/04/1992 | Opm.: — folder Nr. 9 / 92 — Zijn er nog anderen? © bpost]
12 FRP» 2450 - King Baudouin - 15F red - Olyff type - white gum | >-- @ --- ?? Note: == dépliant N°. 9 / 92 == Y en a-t-il d'autres ?
END 2450 - King Baudoum 15F red - Olyff type - white gum Note: == flyer N°. 9 / 92 = Are there any others?
12] 22 [2450MK-1 |2450 i 1/04/1992 Bruss-Brux 120 |2450MK-2 |2450 i 1/04/1992 Brux-Bruss 12c |2450MK-3 2450 ‘ 1/04/1992 Brux-Bruss

S '

R
LI "““’ﬁﬁf*' }
ij'\"\“\'*““ s

=
,

b
’

R ——




MK JAY1992-1993

8/53
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2451 - Dag van de postzegel - Jean Van Noten - Tekenaar I 13/04/1992 | Opm.: — folder Nr. 6 / 92 — © bpost
13 FRP» 2451 - Journée du timbre - Jean Van Noten - Dessinateur | >11-12/04/1992 Note: == dépliant N°. 6 / 92 ==
END 2451 - Stamp Day - Jean Van Noten - Illustrator Note: == flyer N°. 6 / 92 =
13] 32 |2451MK-1 2451 >11/4/1992 Eupen 13b |2451MK-2 2451 >11/4/1992 Brux-Bruss 13c [2451MK-?? |2451 ? ?
B Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
- ~— ~
A 1 o / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
i)
£ “‘N-x..,m / Are there any others, or perhaps no more MCs?
<l
— A: *
O e A - "‘
=Y A:ﬁ;"". “
S-S : -
%a"ff =
beost NLB> 2452 / 2453 - Kunstreeks 27/04/1992 | Opm.: — folder Nr. 7 / 92 =— © bpost
14 FRP» 2452 / 2453 - Estampe d'art | >25-26/04/1992 | note: — dépliant N°. 7 / 92 —
END 2452/ 2453 - Art print Note: == flyer N°. 7 / 92 =
14] 122 |2452MK-1 2452 >25/04/1992 Machelen 10 |2452MK-2 2452 >25/04/1992 Bruss-Brux 1c [2452MK-?? |2452 ? ?
I‘. e X
o 1}\‘- 7 _"“:::‘ - a
%) £
S
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

BELGIE BELGIQUE




9/53

MK JAY1992-1993

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2452 / 2453 - Kunstreeks | 27/04/1992 | Opm.: = folder Nr. 7 / 92 == © bpost
15 FRP> 2452 / 2453 - Estampe d'art | >25-26/04/1992 | note: — dépliant N°. 7 / 92 —
END 2452/ 2453 - Art print Note: == flyer N°. 7 / 92 ==
15} 152 |2453MK-1  |2453 >25/04/1992 Brux-Bruss 156 |2453MK-2  |2453 1] 27/04/1992 Bruss-Brux 15c [2453MK-?? |2453 ? 3 ?
\\9‘,‘?73 i;‘:of
& l':J(')Uu l“'(_);\f:,
§ e
o |
k2
K7
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
. D / Are there any others, or perhaps no more MCs?
BELGIQUE BELGIE 15
beost NLp> 2454 / 2455 - Europa 4/05/1992 | opm.: — folder Nr. 8 / 92 — © bpost
16 FR» 2454 / 2455 - Europe | >2-3/05/1992 Note: == dépliant N°. 8 / 92 ==
END 2454 / 2455 - Europe Note: == flyer N°. 8 / 92 ==
16f 62 |2454MK-1 2454 PN >2/5/1992 Charleroi 16b |2454MK-2 2454 ) >2/5/1992 St-Truiden 16c |2454MK-?? |2454 ? 3 ?
NS Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Al ['€¥gs.— / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
5 / Are there any others, or perhaps no more MCs?
‘;:‘AJ\‘U‘U'Q v‘.‘ -
W 10, %
! 4 . —. /f‘
| — " —
© @3




10/53

MK JAY1992-1993 ©

®

V¥ | v |....MK]Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

IPIace: ps or nps

I ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC)
| 4/05/1992 | Opm.: — folder Nr. 8 / 92 —

beost NLp> 2454 / 2455 - Europa © bpost
17 FRP»> 2454 / 2455 - Europe | >2-3/05/1992 Note: == dépliant N°. 8 / 92 —
END 2454 / 2455 - Europe Note: == flyer N°. 8 / 92 ==

170 7= [2455MK-1 2455 Kee

brost NLD> 2456 - Antiracisme

Brugge

176 |2455MK-2 2455 1

>2/5/1992

2455MK-?? |2455 ? an? E

Artlon 17c

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

18/05/1992

.. == folder Nr.9 / 92 =—

18 FR» 2456 - Antiracisme

| >16-17/05/1992

Note: == dépliant N°. 9 / 92 ==

END 2456 - Anti-racisme

Note: == flyer N°. 9 / 92 =

A T

18] 152 |2456MK-1 2456 Gent
B RO T ey
13-4y W ¢
X ~\\‘§ P g\
e
I\
- \
>
A .
'y ’. X
Y ,
y 5 3
Ny B b
g T :

180 2456 MK2 2456 >16/5/1992 Brux-Bruss 13 |2456MK-?? |2456 ? 3 ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
ey S
o | S
2
<5-
.“!l'LGii




11/53

MK JAY1992-1993

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2457 / 2461 - Vogels 1/06/1992 | opm.: — folder Nr. 10 / 92 — © bpost
19 FRP> 2457 / 2461 - Oiseaux | >-9-- Note: == dépliant N°. 10 / 92 —
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 ==
19f 152 |[2457MK-1 2457 1/06/1992 Brux-Bruss 196 |2457MK-3 2457 7-8/4/2001 St-George-sur-Meuse
(%, W\ §
\% 7ET8AVRIL =,
Neegraess”
A

beost NLp> 2457 / 2461 - Vogels 1/06/1992 | Opm.: — folder Nr. 10 / 92 =
20 FR»> 2457 / 2461 - Oiseaux | >-- @ --- ?? Note: == dépliant N°. 10 / 92 =
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 ==
20] 202 |2457MK-4 |2457 1 1/06/1992 Brux-Bruss 200 |2457MK-?? |2457 ? an? K
,?‘» e
o
= 2 “‘;
| i Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A b 5 - i / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
B L o , / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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12 /53 MK JAY1992-1993 ©

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2457 / 2461 - Vogels | 1/06/1992 | Opm.: = folder Nr. 10 / 92 == © bpost
21 FRP»> 2457 / 2461 - Oiseaux | >-9-- Note: — dépliant N°. 10 / 92 —
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 ==
211 212 |2458MK-1 2458 1/06/1992 Bruss-Brux 210 |2458MK-2 2458 CC & Bruss-Brux 21c [2458MK-?? 2458 ? 3 ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLp> 2457 / 2461 - Vogels 1/06/1992 | opm.: — folder Nr. 10 / 92 — © bpost
22 FR»> 2457 / 2461 - Oiseaux | >-- @ --- ?? Note: == dépliant N°. 10 / 92 =
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 —
220 222 |2459MK-1 |2459 1/06/1992 Bruss-Brux 220 |2459MK-2 2459 gl 1/06/1992 Brux-Bruss 2¢ |2459MK-?? |2459 ? 3 ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
|

®



13/53 MK JAY1992-1993 © )
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
bpot NLP> 2457 / 2461 - Vogels I 1/06/1992 | Opm.: = folder Nr. 10 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
23 FRP» 2457 [ 2461 - Oiseaux | >--@ ---?? Note: == dépliant N°. 10 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 = Are there any others?
23] 232 |2460MK-1 |2460 1/06/1992 Brux-Bruss 230 |2460MK-2 |2460 1/06/1992 Brux-Bruss 23c |2460MK-3 12460 | 3 1/06/1992 Brux-Bruss
: 8 ;
¥ ol
3 b, 1
BEdiObES
A < }
¥
~ EonETTIGH Lyl &
°ot NLP> 2457 / 2461 - Vogels 1/06/1992 | Opm.: = folder Nr. 10 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
24 FR»> 2457 / 2461 - Oiseaux | >-- @ --- ?? Note: == dépliant N°. 10 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2457 / 2461 - bids Note: == flyer N°. 10 / 92 = Are there any others?
24 222 |2461MK-1 2461 1/06/1992 Brux-Bruss 20 12461MK-2 |2461 1/06/1992 Brecht 2c |2461MK-3 2461 1/06/1992 Brux-Bruss
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MK JAY1992-1993

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2462 / 2464 - Belgische kunstwerken in het buitenland I 15/06/1992 | Opm.: = folder Nr. 10 / 92 — Zijn er nog anderen? © bpost
25 FR» 2462 / 2464 - CEuvres d'art belges a I'étranger | >13-14/06/1992 | Note: — dépliant N°. 10 / 92— Y en a-t-il d'autres ?
END 2462 / 2464 - Belgian works of art abroad Note: == flyer N°. 10 / 92 == Are there any others?
251 252 |2462MK-1 2462 >13/6/1992 Nossegem 250 |2463MK-1 2463 >13/6/1992 Tienen 25c 12464MK-1 2464 KC Nieuwpoort
O T YE:;‘ 7.*. 3 ;
: = a N
S % Tk
s < A 2
; o ; ’Z’o? ’:g
\-?-‘—-: o 5 &ﬁ%\
- S.SL:‘{)
A
‘ 1‘
beost NLp> 2462 / 2464 - Belgische kunstwerken in het buitenland 15/06/1992 | Opm.: — folder Nr. 10 / 92 — schildergereedschap © bpost
26 FRP> 2462 / 2464 - GEuvres d'art belges a I'étranger | >13-14/06/1992 | note: — dépliant N°. 10 / 92 — outil de peinture
END 2462 / 2464 - Belgian works of art abroad Note: == flyer N°. 10 / 92 = Painting toold
26] 262 [2462MK-2  |2462 ‘kec 1l >13/6/1992 Stavelot 26b |2463MK-2  |2463 c 1] >13/6/1992 Tienen 26c |2464MK-2 2464 >13/6/1992 Nieuwpoort
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MK JAY1992-1993

®

©
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2465 / 2467 - Culturele - Legenden i 6/07/1992 | opm.: — folder Nr. 11 / 92 =— Zijn er nog anderen? © bpost
27 FR» 2465 / 2467 - Culturel - Légendes | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 11 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2465 / 2467 - Cultural - Legends Note: == flyer N°. 11 / 92 == Are there any others?
271 272 |2465MK 2465 >20/6/1992 Leuven 270 |2466I MK 2466 >20/6/1992 Vielsalm 27¢ 12467MK 2467 >20/6/1992 St-Niklaas
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brost NLB> 2465 / 2467 - Culturele - Legenden 6/07/1992 | Opm.: — folder Nr. 11 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
- Culturel - Légendes >4- Note: == dépliant N°. — en a-t-il d'autres ?
28 FRP» 2465 / 2467 - Culturel - Légend 4-5/07/1992 dépliant N°. 11 / 92 Y il d' ?
END 2465 / 2467 - Cultural - Legends Note: == flyer N°. 11 / 92 == Are there any others?
28] 22 |2465MK-2  |2465 ? ? 280 [2466MK-2 |2466 K 1/07/1992 Vielsalm 28 [2467MK-2  |2467 Kce & >20/6/1992 St-Niklaas
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A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A '
Missing MK stamped at , :
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16 /53 MK JAY1992-1993 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2468 - Toeristische zegel: «Manneken Pis» I 6/07/1992 | Opm.: = folder Nr. 12 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
29 FR» 2468 - Timbre touristique: «Manneken Pis>» | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 =— Y en a-t-il d'autres ?
END 2468 - Tourist stamp: «Manneken Pis» Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?
29] 25a [2468MK-1 2468 kee L] >4/7/1992 Brux-Bruss 290 |2468MK-2 Bruss-Brux 29c |2468MK-3 2468 keell >4/7/1992 Bruss-Brux
BELGIQUEBELGIE 3 e
| J
LR
A i
il
lA’ B
i
P ¢ __BRUSSELS
brost NLD> 2468 - Toeristische zegel: «Manneken Pis» 6/07/1992 | Opm.: — folder Nr. 12 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
30 FR» 2468 - Timbre touristique: «Manneken Pis» | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2468 - Tourist stamp: «Manneken Pis» Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?
30 0= |2468MK-4 |2468 L 11 12/07/1992 Melsele 300 |2468MK-5 |2468 Kce & >4/7/1992 Brux-Bruss 30c |2468MK-6 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss
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17 /53 MK JAY1992-1993 ©

®

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2468 - Toeristische zegel: «Manneken Pis>» - Spotprenten Geraardsbergen<>Brussel I 6/07/1992 | Opm.: — folder Nr. 12 / 92 — Zijn er nog anderen? © bpost
31 FR» 2468 - Timbre touristique: «Manneken Pis»- Dessin humoristique Geraardsbergen<>Brussel | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 =— Y en a-t-il d'autres ?
END 2468 - Tourist stamp: «Manneken Pis» - Cartoons Geraardsbergen<>Brussel Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?
31] 312 |2468MK-7 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss s [2468MK-8 |2468 >4/7/1992 Brux-Bruss 31c |2468MK-9 |2468 >4/7/1992 Brux-Bruss
N o 3
Petit maif ' Chanecard, fu - ge Veuy un_fbuvenir de 2
gonhf. e f&y der oggn‘g, cette belle pefife cheofe . : i
Smal? but weKy boy ! ; & Want a g |
<;f 4 : of Lhip fwe 2
Soulauzh | | Zect Ltong 3t
al Mcempn./ |

beost NLp> 2468 - Toeristische zegel: «Manneken Pis>» - Spotprenten Geraardsbergen<>Brussel 6/07/1992 | Opm.: — folder Nr. 12 / 92 = Zijn er nog anderen?
32 FR» 2468 - Timbre touristique: «Manneken Pis»- Dessin humoristique Geraardsbergen<>Brussel | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2468 - Tourist stamp: «Manneken Pis» - Cartoons Geraardsbergen<>Brussel Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?
32] 322 |2468MK-10 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss 320 |2468MK-11 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss 2468MK-12 >4/7/1992
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18 /53 MK JAY1992-1993 © @3
V¥ | ~e |....MK|]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2468 - Toeristische zegel: «Manneken Pis>» - Spotprenten Geraardsbergen<>Brussel I 6/07/1992 | Opm.: — folder Nr. 12 / 92 — Zijn er nog anderen? © bpost
33 FR» 2468 - Timbre touristique: «Manneken Pis»- Dessin humoristique Geraardsbergen<>Brussel | >4-5/07/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 =— Y en a-t-il d'autres ?
END 2468 - Tourist stamp: «Manneken Pis» - Cartoons Geraardsbergen<>Brussel Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?

33 332 |2468MK-13 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss 33p |2468MK-14 |2468 >4/7/1992 Brux-Bruss 33c |2468MK-15 2468 >4/7/1992 Brux-Bruss

,,C’lm,ug}? Dedant & go e LY &n Temps de .4'/'3'5' !
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beost NLp> 2469 /2472 - Toeristische zegels

alf fire.

3 e

6/06/1992

Opm.: == folder Nr. 12 / 92 =—

Zijn er nog anderen?

| >4-5/06/1992

Note: == dépliant N°. 12 / 92 ==

Y en a-t-il d'autres ?

34 FRD> 2469 /2472 - Timbres touristiques
END 2469 /2472 - Tourist stamps Note: == flyer N°. 12 / 92 == Are there any others?
34] 322 |2469MK-1 2469 >4/7/1992 Bilzen s |2470MK-1  |2470 >4/7/1992 Andenne sac |2471MK-1 12471 >4/7/1992 Ronse
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MK JAY1992-1993

19/53
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2469 /2472 - Toeristische zegels I 6/06/1992 | Opm.: = folder Nr. 12 / 92 =— Zijn er nog anderen? © bpost
35 FRP»> 2469 /2472 - Timbres touristiques | >4-5/06/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 =— Y en a-t-il d'autres ?
END 2469 /2472 - Tourist stamps Note: == flyer N°. 12 / 92 = Are there any others?
35| 352 [2469MK-2  |2469 > 30 [2470MK-2  |2470 > ssc [2471MK-2  |2471 >4/7/1992 Ronse
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at Missing MK stamped at
beost NLp> 2469 /2472 - Toeristische zegels 6/06/1992 | Opm.: — folder Nr. 12 / 92 = © bpost]
36 FRP> 2469 /2472 - Timbres touristiques | >4-5/06/1992 Note: == dépliant N°. 12 / 92 =
END 2469 /2472 - Tourist stamps Note: == flyer N°. 12 / 92 ==
36 362 |2472MK-1  |2472 KCC & >4/7/1992 Tournai 36b |[2472MK-2  |2472 Z:KC ; >4/7/1992 Tournai 36c [2472MK-?? 2472 ? ?
TGIQUEBELGIET % |
' N vl S | ~ : W
SAAN AL _ ‘Fw TR N
I : 3 ; - V,,rji 4 / e ‘&g‘% (
- L hik %% o1l
"?: ! : = ) £ :
—_— ~ i o - il s
> : Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
2 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
B / Are there any others, or perhaps no more MCs?
‘-;}v...m :
S

t]('“




20/53 MK JAY1992-1993 ©

V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2473 - Koning Boudewijn - 28F groen - groenachtige gom - type "Olyff" I 3/08/1992 | Opm.: — folder Nr. 14 / 92 — © bpost
37 FR» 2473 - Roi Baudouin - 28F vert - gomme verdatre - type « Olyff » | >--@ --- Note: == dépliant N°. 14 / 92 =—
END» 2473 - King Baudouin - 28F green - greenish gum - type ‘Olyff’ Note: == flyer N°. 14 / 92 ==
371 372 |2473MK-1 2473 3/08/1992 Brux-Bruss 37w |2473MK-2 2473 i 3/08/1992 Brux-Bruss 37c |2473MK-?? 2473 ? z ?
N
TN
- Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2474 / 2476 - Vogels 31/08/1992 | Opm.: — folder Nr. 13 / 92 =— © bpost
38 FR»> 22474 [ 2476 - Oiseaux | >-@ --- Note: == dépliant N°. 13 / 92 —
END 2474 / 2476 - birds Note: == flyer N°. 13 / 92 ==
38| 38 |2474MK-1  |2474 31/08/1992 Bruss-Brux 3sp 12474MK-2 2474 KCce | 31/08/1992 Bruss-Brux 38c [2474MK-?? |2474 ? 3 ?

o & Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1992-1993 © @3
ne ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2474 [ 2476 - Vogels I 31/08/1992 | Opm.: == folder Nr. 13 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost

FRD»> 22474 [ 2476 - Oiseaux | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 13 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2474 [ 2476 - birds Note: == flyer N°. 13 / 92 = Are there any others?
302 [2475MK-2 |2475 31/08/1992 Bruss-Brux 30 |2475MK-2 |2475 31/08/1992 Bruss-Brux 39c |2475MK-3 |2475 Kcc €] 31/08/1992 Bruss-Brux
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T AR e 3K
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beost NLp> 2474 / 2476 - Vogels 31/08/1992 | Opm.: = folder Nr. 13 / 92 = © bpost
FRP> 22474 [ 2476 - Oiseaux | >—-@ - Note: == dépliant N°. 13 / 92 =
END> 2474 / 2476 - birds Note: =— flyer N°. 13 / 92 —

a0a |2476MK-1 |2476 31/08/1992 Brux-Bruss ap |2476MK-2 2476 Kece & 31/08/1992 Bruss-Brux ac |2476MK-?? |2476 ? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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22/53
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2477 / 2480 - Natuur - Kleine zoogdieren: boekje B23 I 7/09/1992 | Opm.: = folder Nr. 13 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost
41 FR» 2477 / 2480 - Nature - Petits mammiféres : carnet B23 | >5-6/09/1992 Note: == dépliant N°. 13 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2477 [/ 2480 - Nature - Small mammals: booklet B23 Note: == flyer N°. 13 / 92 == Are there any others?
41) 22 |2477MK-1 2477 T >5/9/1992 Bruss-Brux ap |2477MK-2 2477 >5/9/1992 Brux-Bruss s1c |2477MK-3 2477 C ¢ >5/9/1992 Brux-Bruss
it v 15
]y e 15 T . : 5
=) 3 "3;7" = w}’? R U
= b ;,g"‘y‘ g e
- £ e, 3 5 4 ’
; =] < A ! __',-5_ : y',.: \ \"
A &
e .‘a : ‘ .
&2' r--' gi& s ﬁ Ty
. Rt i 5. \ T <Ny
beost NLp> 2477 / 2480 - Natuur - Kleine zoogdieren: boekje B23 7/09/1992 | Opm.: — folder Nr. 13 / 92 =— © bpost
42 FR»> 2477 / 2480 - Nature - Petits mammiféres : carnet B23 | >5-6/09/1992 Note: == dépliant N°. 13 / 92 =
END 2477 / 2480 - Nature - Small mammals: booklet B23 Note: == flyer N°. 13 / 92 ==
42] 22 |2478MK-1 2478 >5/9/1992 Brux-Bruss ap |2478MK-2 2478 >5/9/1992 Wijnegem a2c |2478MK-?? |2478 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
2 / Are there any others, or perhaps no more MCs?




23/53

43

43

44

44

MK JAY1992-1993 © &3
ne ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2477 / 2480 - Natuur - Kleine zoogdieren: boekje B23 7/09/1992 | Opm.: = folder Nr. 13 / 92 = Zijn er nog anderen? © bpost

FR» 2477 / 2480 - Nature - Petits mammiféres : carnet B23 | >5-6/09/1992 Note: == dépliant N°. 13 / 92 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2477 [/ 2480 - Nature - Small mammals: booklet B23 Note: == flyer N°. 13 / 92 == Are there any others?
a3a [2479MK-1 2479 >5/9/1992 Bruss-Brux a3p |2479MK-2 12479 >5/9/1992 Bruss-Brux a3c |2479MK-3 2479 >5/9/1992 Keerbergen
i "S§ ¥
i /' Al |
A '/"Et,':_'
f | -1 vﬁ," ’ A ~
el .“'f-', g Nk
r: ) I W =
= g ,
) < 5
B N X Q
f'j ’
- . g
beost NLp> 2477 / 2480 - Natuur - Kleine zoogdieren: boekje B23 7/09/1992 | Opm.: — folder Nr. 13 / 92 = © bpost
FRP> 2477 / 2480 - Nature - Petits mammiféres : carnet B23 | >5-6/09/1992 Note: == dépliant N°. 13 / 92 =
END> 2477 / 2480 - Nature - Small mammals: booklet B23 Note: == flyer N°. 13 / 92 ==
4a |2480MK-1 2480 K 3| >5/9/1992 Chatelet ap |2480MK-2 2480 i >5/9/1992 Chatelet asc |2480MK-?? |2480 ? 3 ?
I
"‘1"“:3
G;{
P Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
" o / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

i

i

aaaa
von

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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24 /53
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2481 - Koning Boudewijn - 100F groen - type Olyff I 14/09/1992 | Opm.: = folder Nr. 14 / 91 = Zijn er nog anderen? © bpost
45 FRP» 2481 - Roi Baudouin - 100F vert - type Olyff | >12-13/09/1992 | Note: — dépliant N°. 14 / 91 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2481 - King Baudouin - 100F green - type Olyff Note: == flyer N°. 14 / 91 = Are there any others?
45] 252 |2481MK-1 2481 C >12/9/1992 Bruss-Brux a5b 12481 MK-2 2481 i >12/9/1992 Bruss-Brux ssc 2481 MK-3 2481 i >12/9/1992 Bruss-Brux
{7 7; L)
«"’,“; };,v, ! :
¥
5?
! 3 L B
5
A - )
1o
A y
b -~
¥ o : ¥ i ‘A 5
i i2- 92= '
' ' P E : . bi . 4 \‘.}&*b
Ve S e R e
L IO reereererer ' - 8
beost NLp> 2482 - De «Brabantse Omwenteling» - Geschiedenis 21/09/1992 | Opm.: == folder Nr. 14 / 91 = © bpost
46 FRP» 2482 - La « Révolution brabangonne » - Histoire | >19-20/09/1992 | wote: — dépliant N°. 14 / 91 —
END 2482 - The Brabant Revolution - History Note: == flyer N°. 14 / 91 ==
46 2. |2482MK-1  |2482 I >19/9/1992 Brux-Bruss b |2482MK-2 2482 i >19/9/1992 Brux-Bruss a6c |2482MK-3 |2482 | >19/9/1992 Bruss-Brux
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o b
ANOIDTAE-T1D 7138

100197138 - 101448
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25/53
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2482 - De «Brabantse Omwenteling>» - Geschiedenis I 21/09/1992 | Opm.: = folder Nr. 14 / 91 = © bpost
47 FRP» 2482 - La « Révolution brabanconne » - Histoire | >19-20/09/1992 | wnote: — dépliant N°. 14 / 91 —
END 2482 - The Brabant Revolution - History Note: == flyer N°. 14 / 91 =
47] #- |2482MK-4  |2482 kee L] >19/9/1992 Bruss-Brux aw [2482MK-2  |24382 PR >19/9/1992 Genova arc |2482MK-2? |2482 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2483 - Thurn en Tassis - Filatelistische tentoonstelling 5/10/1992 | Opm.: — folder Nr. 15 /91 = © bpost
48 FRP» 2483 - Thurn et Tassis - Exposition philatélique | >3-4/10/1992 Note: == dépliant N°. 15 / 91 =
END 2483 - Thurn and Tassis - Philatelic exhibition Note: == flyer N°. 15 / 91 ==
48| 232 |2483MK-1  |2483 >3/10/1992 Bruss-Brux asb |2483MK-2 2483 >3/10/1992 Bruss-Brux asc |2483MK-?? |2483 ? 3 ?
7,
(4 W™
f = e Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A \ : 3 g / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

Thurnund Taxis

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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49

49

50

50

MK JAY1992-1993 © @3
ne ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2484 - Jeugdfilatelie - Guust Flater - Stripfiguur - Franquin I 12/10/1992 | Opm.: = folder Nr. 16 / 91 = Eigenlijk is 2484MK-1 alleen maar jeugdfilatelie ~ © bpost

FR» 2484 - Philatélie pour les jeunes - Gaston Lagaffe - Personnage de bande dessinée - Franquin | >10-11/10/1992 Note: == dépliant N°. 16 / 91 = En fait, le 2484MK-1 = philatélie pour les jeunes.
END 2484 - Youth Philately - Guust Flater - Comic Strip Character - Franquin Note: == flyer N°. 16 / 91 = Actually, 2484MK-1 is just youth philately.
492 12484 MK-1 g Marbais a9 12484 MK-2 2484 >10/11/1992 Brux-Bruss s9c |12484MK-3 2484 >10/11/1992 Brux-Bruss
( (f,?
x_\t 5% f%_— :
/
CEST
MO/ .
BEIL.GIGQU X
BELGIE
L2
~ il
G my g
P g
%‘3’ “ ~‘O M’*l ‘%’:.t’
5 S )
beost NLp> 2484 - Jeugdfilatelie - Guust Flater - Stripfiguur - Franquin 12/10/1992 | Opm.: — folder Nr. 16 / 91 = Eigenlijk is 2484MK-1 alleen maar jeugdfilatelie ~ © bpost
FR» 2484 - Philatélie pour les jeunes - Gaston Lagaffe - Personnage de bande dessinée - Franquin | >10-11/10/1992 Note: == dépliant N°. 16 / 91 = En fait, le 2484MK-1 = philatélie pour les jeunes.
END 2484 - Youth Philately - Guust Flater - Comic Strip Character - Franquin Note: == flyer N°. 16 / 91 = Actually, 2484MK-1 is just youth philately.
soa |2484MK-4 2484 >10/11/1992 Brux-Bruss sob |2484MK-5 |2484 >10/11/1992 Brux-Bruss soc |2484MK-6 2484 >10/11/1992 Brux-Bruss
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27 /53 MK JAY1992-1993 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLp> 2485 - Openstelling van de Europese Markt - E.E.G. | 26/10/1992 | Opm.: =— folder Nr. 17 / 91 — © bpost
51 FRP» 2485 - Ouverture du marché européen - CEE | >24-25/10/1992 | note: — dépliant N°. 17 / 91 —
END 2485 - Opening of the European Market - EEC Note: == flyer N°. 17 / 91 ==
51 512 |2485MK-1 2485 { 26/10/1992 Brux-Bruss s1b |2485MK-2 2485 >24/10/1992 Bruss-Brux sic |[2485MK-?? |2485 ? z ?
- Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A ’ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
T / Are there any others, or perhaps no more MCs?
[og ) o =1
e - 224 &
ey [
i ’ s
Vreyws 3
b 3
0 4 b )
beost NLp> 2486 / 2487 - 150 jaar Antwerpers zoo 16/11/1992 | Opm.: = folder Nr. 18 / 91 == Zijn er nog anderen? © bpost
52 FRP> 2486 / 2487 - 150 ans du zoo d'Anvers | >14-15/11/1992 Note: == dépliant N°. 18 / 91 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2486 / 2487 - 150 years of Antwerpers zoo Note: == flyer N°. 18 / 91 == Are there any others?
52 522 |2486MK-1 2486 >14/11/1992 Antwerpen s2b |2486MK-2  |2486 Antwerpen s2c |2486MK-3 |2486 V ¥ >14/11/1992 Antwerpen
e —.
f ';7 \ BELGIQUE
A
o
! -
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MK JAY1992-1993

© &3

Nr°
.

..MK

Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

53

I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM)
16/11/1992

Lieu: pv ou pdpv

Nr®

...MK| No. of stamps on MK (MC)

IPIace: ps or nps

53

54

53a

teost NLD> 2486 / 2487 - 150 jaar Antwerpers zoo Opm.: == folder Nr. 18 / 91 = © bpost
FR» 2486 / 2487 - 150 ans du zoo d'Anvers | >14-15/11/1992 Note: == dépliant N°. 18 / 91 =
END 2486 / 2487 - 150 years of Antwerpers zoo Note: == flyer N°. 18 / 91 =
2487 MK-1 2487 >14/11/1992 Antwerpen s3p |2487MK-2 2487 >14/11/1992 Antwerpen s3c [2487MK-?? |2487 ?
2
by ‘:1“'
.: Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
" /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
v - |
beost NLp> 2488 - Kerstmis en Nieuwjaar - Het Koningsplein te Brussel 23/11/1992 | Opm.: == folder Nr. 19 / 91 =— © bpost

FRD> 2488 - Noél et Nouvel An - La place Royale a Bruxelles

| >21-22/11/1992

Note: == dépliant N°. 19 / 91 ==

END 2488 - Christmas and New Year - The King's Square in Brussels

Note: == flyer N°. 19 / 91 =—

54

54a

2488MK-1 |2488

>21/11/1992

Bruss-Brux

sab [2488MK-2

2488 Kce & >21/11/1992

Bruss-Brux

54c

2488MK-?? |2488

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

@
ffll
WM
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MK JAY1992-1993 © @3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis | 15/02/1993 | opm.: — folder Nr. 1/ 93 = © bpost
55 FRP> 2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge | >13-14/02/1993 Note: == dépliant N°. 1 / 93 ==
END 2489 / 2490 - The Belgian Red Cross Note: == flyer N°. 1 / 93 ==
55 ss2 [2489MK-1  |2489 >13/2/1993 Ougrée sso [2489MK-2  |2489 >13/2/1993 Ougrée ssc |[2489MK-?? 2489 ? an? [
3
.‘.*1;1
b - .‘
4 ’.
BN
_g A Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A s bl / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
’ ,3}-' : / Are there any others, or perhaps no more MCs?
¥ - b'{:' i A ?':‘ (A /’ )
\ 2 bhe. g;" “_’Av" -~ r
- y ¢ ralbe y :

56

beost NLB> 2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis

15/02/1993

Opm.: — folder Nr. 1 / 93 =—

FR» 2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge

Note: == dépliant N°. 1 / 93 ==

56

END 2489 / 2490 - The Belgian Red Cross

> '0 'fkf\;
52
\ BEYEL s

Nazareth 56b

Note: == flyer N°. 1 / 93 ==

2490MK-2 2490
a2 B 5 S
R 3 :
o ‘fb‘ =

2490MK-?? |2490 ? : ?

Nazareth 56¢

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
,; ' / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3



30/53 MK JAY1992-1993 © &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2491 / 2493 - Geschiedenis | 15/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 2 / 93 = © bpost
57 FRP>> 2491 / 2493 - Histoire | >13-14/03/1993 | note: — dépliant N°. 2 / 93 —
END 2491 / 2493 - History Note: == flyer N°. 2 / 93 ==
571 572 |2491MK-1 |2491 - Kkece | >13/3/1993 Hamois s |2491MK-2  |2491 1 >13/3/1993 Estinnes s7c |2491MK-?? 2491 ? 3 ?
_,’:; ;-1- tl‘é&(vk!\‘:' };l«’i
= 0 b ST R 3
B A 1 'é
". l"
- < rh Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A ¢ o o 5 » /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
[ / / Are there any others, or perhaps no more MCs?
2l
} { ;
s ; -
e s A 4
, A
e
- by :
l, AR g / ror :
beost NLp> 2491 / 2493 - Geschiedenis 15/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 2 / 93 =— © bpost
58 FRP>> 2491 / 2493 - Histoire [ >13-14/03/1993 | wote: — dépliant N°. 2 / 93 —
END 2491 / 2493 - History Note: == flyer N°. 2 / 93 ==
58] ssa |2492MK-1  |2492 >13/3/1993 Bruss-Brux ssb [2492MK-2 2492 >13/3/1993 Neerwinden ssc |2492MK-?? |2492 ?
[COCHOX. |0, [z = it X DOMInc o
i D11 o g [ R B
e i [ y
o ; o ety ) ) T
: p L \Wif 1 Ltpﬁcw quuu&.uﬁ‘cl);.l_
3 b ol quithtatc.t uarc = : .
i . quEntc 310 2 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2491 / 2493 - Geschiedenis | 15/03/1993 | Opm.: == folder Nr. 2 / 93 =— © bpost
59 FRP> 2491 / 2493 - Histoire | >13-14/03/1993 | note: — dépliant N°. 2 / 93 —
END 2491 / 2493 - History Note: == flyer N°. 2 / 93 ==
59f 502 [2493MK-1  |2493 >13/3/1993 Neerwinden sob [2493MK-2  |2493 i >13/3/1993 Neerwinden sec |2493MK-?? |2493 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
© bpost|

60

brost NLD> 2494 - Geschiedenis

15/03/1993

Opm.: — folder Nr. 2 / 93 =—

FRP»> 2494 - Histoire

| >13-14/03/1993

Note: == dépliant N°. 2 / 93 ==

END 2494 - History

Note: == flyer N°. 2 / 93 ==

60

60a [2494MK-1 |2494 T

fins au oo ny

% nhno perfrn cince
s buc monne admuan.
5 R 1 Do

) vomine di

Brux-Bruss

>13/3/1993

sob |2495MK-2 |2495 PN >13/3/1993 Brux-Bruss 60c
o P I e 3

[ A S SRR ey -

lv‘.‘* o ?2 %:“}:‘.‘“
T -
=8 - § =
o ]
o,

ST

&

2495MK-?? |2495 ? : ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1992-1993

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) | 22/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 3 / 93 — © bpost
61 FR»> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495) | >19»21/03/1993 | note: — dépliant N°. 3 / 93 —
END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495) Note: == flyer N°. 3 / 93 ==
61 612 |2495MK-1 2495 >20/3/1993 Antwerpen 61b |2495MK-2 2495 >19/3/1993 Antwerpen s1c |2495MK-?? 2495 ? z ?
il ANTWERPEN-ANVERS ,.__.;f'
.
i I & = ——
V"l — Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
: '»%I = 20‘&) ANT\""-'C'-'?.T““' i .‘.;' '
¥ Wwwrve Y S E
,LEL‘ < c_,.;i,w-...-, ol :- b
- v ¥ I ™ 3 i :
beost NLp> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) 22/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 3 / 93 =— © bpost
62 FRP> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495) | >19»21/03/1993 | note: — dépliant N°. 3 / 93 —
END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495) Note: == flyer N°. 3 / 93 ==
62 522 |2496MK-1 2496 >19/3/1993 Antwerpen 62b |2496MK-3 2496 >19/3/1993 Antwerpen 62c |2496MMK-3 [|2496 Antwerpen
oy
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MK JAY1992-1993

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) | 22/03/1993 | Opm.: =— folder Nr. 3 / 93 =— © bpost
63 FR»> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495) | >19»21/03/1993 | note: — dépliant N°. 3 / 93 —
END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495) Note: == flyer N°. 3 / 93 ==
63 62 [2496MK-4 2496 17/08/1993 Antwerpen s3b |2496MK-?? |2496 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) Opm.: == folder Nr. / 95 = © bpost

64 FR»> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495)

Note: == dépliant N°. / 95 ==

END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495)

Note: == flyer N°. / 95 ==

64l 612 |2497MK 2497 >20/3/1993 Antwerpen eab |2497MK-?? |2497 ? ?
.'_a N Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1992-1993 © @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) | 22/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 3 / 93 — © bpost
65 FR»> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495) | >19»21/03/1993 | note: — dépliant N°. 3 / 93 —
END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495) Note: == flyer N°. 3 / 93 ==
65] 652 [2498MK-1 2498 ! >20/3/1993 Antwerpen esb |2498MK-2 2498 PN >19/3/1993 Antwerpen 6sc |2498MK-?? 2498 ? z ?
. |
\ ! ; ‘ -
|
BILGIE / 8] .
A . Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A . ) .,;-' I\ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
>y U
.."
beost NLp> 2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa (Nr. 2495 uit F2495) 22/03/1993 | Opm.: — folder Nr. 3 / 93 =— © bpost
66 FRP> 2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale culturelle de I'Europe (n° 2495 de F2495) | >19»21/03/1993 | note: — dépliant N°. 3 / 93 —
END 2495 / 2499 - Antwerp 93 - European Capital of Culture (No. 2495 from F2495) Note: == flyer N°. 3 / 93 ==
66] 2 [2499MK-1 2499 >20/3/1993 Antwerpen esb [2499MK-2 2499 >19/3/1993 Antwerpen e6c |2499MK-?? |2499 ? 3 ?
’ . ‘
A
%
"
» - > ',
s Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A P : / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
5 / Are there any others, or perhaps no more MCs?
3
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35/53
V | v ... MK INr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold II 5/04/1993 | Opm.: — folder Nr. 4 / 93 — © bpost]
67 FR» 2500 - Journée du timbre-poste - Timbre sur timbre - Le roi Léopold II | >3-4/04/1993 Note: == dépliant N°. 4 / 93 ==
END 2500 - Stamp Day - Stamp on stamp - King Leopold II Note: == flyer N°. 4 / 93 =
671 67 |2500MK-1 2500 >3/4/1993 Bruss-Brux 670 |2500MK-2 2500 +66 >3/4/1993 Bruss-Brux 67c |2500MK-3 >3/4/1993 Kortrijk
A
beost NLp> 2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold II 5/04/1993 | Opm.: — folder Nr. 4 / 93 = grootmeester(es) der posterijen © bpost
68 FRP> 2500 - Journée du timbre-poste - Timbre sur timbre - Le roi Léopold II | >3-4/04/1993 Note: == dépliant N°. 4 / 93 == grand maitre (grande maitresse) des postes
END 2500 - Stamp Day - Stamp on stamp - King Leopold II Note: == flyer N°. 4 / 93 = postmasters general
68 32 |2500MK-3  |2500 >4/4/1993 St-Denijs-Western ssb |2500MK-4 |2500 >4/4/1993 St-Denijs-Western ssc |2500MK-5 [2500 >4/4/1993 St-Denijs-Western
_______ w-\'”:fmlﬁ"li il WWI_WRI,WI'“I ¥ V
uluur / 3
A [ex: 831 1€ Ex: 882 Ex: 883
- s, S
CON()R S ‘ Ik G
é) 1952+ w-b-Yp 3 CONGRES U.P.U. & 11052
¢ BELGIE 1 701 1952 - 2 ,; 9 BELGIE 250
- BELG!QUt -t '“';—_—’ =

© @3
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MK JAY1992-1993

69

° 1....MK|Nr van Postzegels op MK

Plaats: vv of gnvv

beost NLp> 2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold I1I

«.e.MK]N° du timbre sur le MK (CM)

5/04/1993

Lieu: pv ou pdpv

Opm.: =—= folder Nr. 4 / 93 =—

.... MK No. of stamps on MK (MC)

grootmeester(es) der posterijen

Place: ps or nps

FR» 2500 - Journée du timbre-poste - Timbre sur timbre - Le roi Léopold II

| >3-4/04/1993

Note: == dépliant N°. 4 / 93 =

grand maitre (grande maitresse) des postes

END» 2500 - Stamp Day - Stamp on stamp - King Leopold II

Note: == flyer N°. 4 / 93 =

postmasters general

69

70

70

A

e9a [2500MK-6 |2500

>4/4/1993

St-Denijs-Western

sob |2500MK-7

2500 >4/4/1993

fFlooRNy g DAG VAN DE

T

St-Denijs-Western 69c

2500MK-?? |2500 ? - ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

ex: 884 Ex: 1121 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus aucun MC ? /
; Are there any others, or perhaps no more MCs?
1 RAR |
: '! { ’;/ 5
£ 4 -
I”;}:‘ (= &K. ‘j
" '}b:'/’f:‘ 0
4/ CONGRES Y. p.
L - 1952 - 3F
“‘ 2 3 3 ] e .
i\ Beoiae O °
beost NLp> 2501 / 2502 - Europa 26/04/1993 | Opm.: == folder Nr. 5 / 93 == © bpost
FR» 2501 / 2502 - Europe | >24-25/04/1993 | wnote: — dépliant N°. 5 / 93 —
END 2501 / 2502 - Europe Note: == flyer N°. 5 / 93 ==
70a |2501MK 2501 KC >24/4/1993 Brux-Bruss 700 |2502MK 2502 1| >24/4/1993 Oostende 70c |2502MK-?? [2502 ? an? [
. 9
i
3k
B Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
} / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

RS

€S urROPA 5% =

e T NPTRTE

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




37/53 MK JAY1992-1993 © @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2503 / 2506 - Natuur: vlinders I 10/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 6 / 93 = © bpost]
71 FRP» 2503 / 2506 - Nature : papillons | >8-9/05/1993 Note: == dépliant N°. 6 / 93 ==
END 2503 / 2506 - Nature: butterflies Note: == flyer N°. 6 / 93 ==
711 712 |2503MK-1 2503 >8/5/1993 Ecaussinnes 716 |2500MK-2 2503 >8/5/1993 Ecaussinnes 71c [2503MK-?? |2503 ? a ?
. A
i i S
Q.._ (I‘: . ? ’ 5‘ ...
3 Q
f . . )
B
E
" -
G 4, 5
é- .~ Vencass atalanta :
’ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
B / Are there any others, or perhaps no more MCs?
[ .
b .
U" ™~ . . -
R \
ns \, '
» s \ /
beost NLp> 2503 / 2506 - Natuur: vlinders 10/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 6 / 93 = © bpost
72 FRP» 2503 / 2506 - Nature : papillons | >89/05/1993 Note: == dépliant N°. 6 / 93 ==
END» 2503 / 2506 - Nature: butterflies Note: == flyer N°. 6 / 93 =
72] 722 |2500MK-1 |2504 o >8/5/1993 Vaux-s-Chevremont 720 |2500MK-2 |2504 ) >8/5/1993 Vaux-s-Chevremont 72« |2505MK-3  |2505 © >8/5/1993 Vaux-s-Chevremont
i 15 = 5
i A
s é\f-*l‘-"% g
SJ & 1o ; p E
3 % ) p Lg G
E = ) Q
i ]
- — . B
~ ) My , BT N |
. L
- l'
i -~
o
A
" < b
1
G X il
I B
Q
1
I
{‘ - — 3= 3 “{."\ - .':
¢ 4
1 - . ‘?‘ ‘ "/




38/53 MK JAY1992-1993 ©

®

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2503 / 2506 - Natuur: vlinders I 10/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 6 / 93 = © bpost]
73 FRP» 2503 / 2506 - Nature : papillons | >8-9/05/1993 Note: == dépliant N°. 6 / 93 ==
END» 2503 / 2506 - Nature: butterflies Note: == flyer N°. 6 / 93 ==
731 722 [2500MK-1  |2505 >8/5/1993 Tielt-Winge 730 |2505MK-2  |2505 >8/5/1993 Tielt-Winge 73c [2505MK-?? 2505 ? an? [

AN » : Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A { /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- e R / Are there any others, or perhaps no more MCs?
.~ T-
E‘ 15 , 3
i T
" &
!
1
(In
Q
\
'
beost NLp> 2503 / 2506 - Natuur: vlinders 10/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 6 / 93 = © bpost
74 FR» 2503 / 2506 - Nature : papillons | >89/05/1993 Note: == dépliant N°. 6 / 93 ==
END 2503 / 2506 - Nature: butterflies Note: == flyer N°. 6 / 93 =
74} 72 |2506MK-1  |2506 >8/5/1993 Tielt-Winge 720 |2506MK-2 2506 >8/5/1993 Mechelen 7ac |2506MK-?? |2506 ? an? [
' Y
o Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A § / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
D ‘ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
3 -
3 " ]
» L :.
{i !
4 "
» O ¥
¥ ! .
» L o
4 Q A
Qe ! ' -
: b TR i
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MK JAY1992-1993

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2507 / 2507A - 150 jaar 'Union des Anciens Etudiant de I' U.L.B." - allegorie 17/01/1900 | Opm.: — folder Nr. 6bis / 93 = © bpost
75 FRP> 2507 / 2507A - 150 ans de I'Union des Anciens Etudiants de I'U.L.B. - allégorie | >15-16/05/1993 | Note: — dépliant N°. 6bis / 93 —
END 2507 / 2507A - 150 years of the “"Union des Anciens Etudiant de I” U.L.B.' - allegory Note: == flyer N°. 6bis / 93 ==
75] 752 [2507MK-1 2507 17/05/1993 Brux-Bruss 756 |2507MK-2  |2507 1] >15/5/1993 Brux-Bruss 75c [2507MK-?? |2507 ? 3 ?
“
-2
. : Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 1 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
\ 7 : ? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
‘ -Qf, S 1w
. A n d
: "
beost NLp> 2508 - Europalia 93 - Mexico - Maya beeldje 24/05/2019 | Opm.: — folder Nr. 7 / 93 =— © bpost
76 FR»> 2508 - Europalia 93 - Mexique - Statue maya | >22-23/05/1993 | Note: — dépliant N°. 7 / 93 =—
END 2508 - Europalia 93 - Mexico - Maya statuette Note: == flyer N°. 7 / 93 ==
761 75a |2508MK-1 |2508 2.7 2.2 76b |2508MK-2 2508 24/05/2019 Brux-Bruss 76c |2508MK-?? 2508 ? 3 ?
;‘;,.} 3
-:' raics S
¥ \
Rz /S
sV & Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A i o / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
D / Are there any others, or perhaps no more MCs?
OO \'\ )
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MK JAY1992-1993

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beest NLp> 2509 / 2511 - Folklore | 7/06/1993 | Opm.: — folder Nr. 8 / 93 =— © bpost
77 FRP> 2509 / 2511 - Folklore | >5-6/06/1993 Note: == dépliant N°. 8 / 93 —
END 2509 / 2511 - Folklore Note: == flyer N°. 8 / 93 ==
771 772 |2509MK-1 2509 ! >5/6/1993 Bruss-Brux 70 |2510MK-2 |2510 AN >5/6/1993 Bruss-Brux 77c |2510MK-?? 2510 ? 3 ?
[
{
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A \ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
\1 E
A
beost NLp> 2509 / 2511 - Folklore 7/06/1993 | Opm.: — folder Nr. 8 / 93 =— © bpost
78 FRP» 2509 / 2511 - Folklore | >5-6/06/1993 Note: — dépliant N°. 8 / 93 —
END 2509 / 2511 - Folklore Note: == flyer N°. 8 / 93 ==
781 732 |2510MK-1 2510 >5/6/1993 Namur 780 |2510MK-2 2510 KCC & >5/6/1993 Namur 78c |2510MK-?? 2510 ? z ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 2509 / 2511 - Folklore 7/06/1993 | Opm.: == folder Nr. 8 / 93 == © bpost
79 FRP> 2509 / 2511 - Folklore | >5-6/06/1993 Note: = dépliant N°. 8 / 93 —
END 2509 / 2511 - Folklore Note: == flyer N°. 8 / 93 ==
791 752 |2511MK-1 2511 L >5/6/1993 Mechtem 790 [2511MK-2 |2511 L >5/6/1993 79c |2511MK-3 2511 = >5/6/1993
e =—— = ; SR ]
> ey ‘ P !
Ly X
A R De Steltenlopegs} .
”"’ Van \Icrchlcm% ‘g
2 ' ‘ o ._8 1
RS
e | &
—— B
7 '
beost NLp» 2512 / 2516 - Toeristische zegels 21/05/1993 | opm.: — folder Nr. 9 / 93 — © bpost
80 FRP» 2512 / 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 | wote: — dépliant N°. 9 / 93 —
END 2512/ 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 ==
80 s0= |2512MK-1  |2512 Kee I >19/5/1993 La Hulpe sob |2512MK-2 2512 -1{ >19/5/1993 La Hulpe soc |2512MK-3 2512 TDD+~#~ | >19/5/1993 La Hulpe

i

[ RELGIQUE BELGTE
1 \ - — -
ARmst

TR e

ELEBE |
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MK JAY1992-1993

©
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2512 / 2516 - Toeristische zegels | 21/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 9 / 93 — © bpost
81 FR» 2512/ 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 Note: == dépliant N°. 9 / 93 ==
END 2512 / 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 ==
81 812 |2513MK-1  |2513 >19/5/1993 Beveren sib |2513MK-2 |2513 >19/5/1993 Beveren s1c |2513MK-3 |2513 >19/5/1993 Beveren
T LN ATAT S Y
; \ L{\.‘_&—{( X ',' \s‘l I}; ‘:
e f" a 3 —_—
¥ ’;v ‘. ;& "&\‘ i 1
. —;* : “ 15‘ ;:of t\\:,i?!_‘l N
! ' 4 = : =
- "' = “?
5
A
_‘
beost NLp> 2512 / 2516 - Toeristische zegels 21/05/1993 | Opm.: = folder Nr. 9 / 93 = © bpost
82 FRP» 2512 / 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 | wote: — dépliant N°. 9 / 93 —
END 2512/ 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 ==
82 s22 |2513MK-4  |2513 - kee | >19/5/1993 Beveren g2b [2513MK-5 |2513 >19/5/1993 Beveren s2c |2513MK-?? 2513 ? ?
i VB‘EI.(;I;-HLLGIQ‘UI{V = ]~s >
|
| IS
- [ | '
! R = = =
B A S Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A i N / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
; ") / Are there any others, or perhaps no more MCs?
BELGW® BELGIQUE

S

®



43 /53 MK JAY1992-1993 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2512 / 2516 - Toeristische zegels | 21/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 9 / 93 — © bpost
83 FR» 2512 / 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 Note: == dépliant N°. 9 / 93 ==
END 2512 / 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 ==
83[ =3 |2514MK-1 2514 i >19/5/1993 Jehay-Amay g3b |2514MK-2 2514 11 >19/5/1993 Jehay-Amay s3c |2514MK-?? 2514 ? z ?
15 f O
& 1 2
)
i
b
n Ly 2 ‘_-' 5 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A , - = . o /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
T3y :F H = g, : Ji . ' : / Are there any others, or perhaps no more MCs?
™ ™ e o - . ~L -
(Ee 2 (TR aa 3 : e
= . - H L H
A —
- ) - e '
L. as=Rs o
beost NLp> 2512 / 2516 - Toeristische zegels 21/05/1993 | Opm.: = folder Nr. 9 / 93 = © bpost
84 FRP» 2512 / 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 | wote: — dépliant N°. 9 / 93 —
END 2512/ 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 ==
84f s |2515MK-1  |2515 >19/5/1993 Heverlee sab [2515MK-2 |2515 KCe | >19/5/1993 Heverlee sac |2515MK-3 |2515 >19/5/1993 Heverlee
'
1 BELGIE-BELGIQUE
A 15
7 BELGIE-BELGIQUE
OUE
& 15 3
E \ ‘l N “‘&~ o
e i«x (N E Q‘%‘» 7
e e o SN
! - :J 'E .
P11 P e 1 193
ANt L A
l\\. o ‘ "31‘.\»" gf‘{r;
N i A BRI L
v 'y f. U J \ .
‘ (Y% : ' | t = l
|
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MK JAY1992-1993

© &3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2512 / 2516 - Toeristische zegels I 21/05/1993 | Opm.: — folder Nr. 9 / 93 — © bpost
85 FR» 2512/ 2516 - Timbres touristiques. | >19-20/06/1993 Note: == dépliant N°. 9 / 93 ==
END 2512 / 2516 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 9 / 93 =
85 s |2516MK-1 |2516 >19/5/1993 Raeren ssb [2516MK-2 2516 i >19/5/1993 Raeren ssc [2516MK-?? 2516 ? 3 ?
e BELGIQUE BELGIE
v =
ed ’ ‘ .}
8 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp» 2517 - De internationale driejaarlijkse tentoonstelling te Doornik 5/07/1993 | Opm.: — folder Nr. 9bis / 93 == © bpost
86 FRP» 2517 - L'exposition internationale triennale a Tournai | >3-4/07/1993 Note: == dépliant N°. 9bis / 93 ==
END 2517 - The international triennial exhibition in Tournai Note: == flyer N°. 9bis / 93 =—
86[ ssa [2517MK-1 2517 >3/7/1993 Tournay gb |[2517MK-1 2517 >3/7/1993 Tournay sec |2517MK-3 2517 >3/7/1993 Laarne
> hy his
= & |2 T P é
Aeee iy pu ot
A T oty o LEERWERKHUIS £
LTS o B ! &=
wal B
. ¥ -;-\G‘ ‘-'ﬁ I.. LA
== . R
X 7 ;
A
D15
3 " l '3 g thes \
<5 N W : £\, \ KALKEN
E’, .,iH "lw Ea Hi ,\111 Twan
= il Lo 18563-1923-1993
e — & : .. a2t

© @3



45 /53 MK JAY1992-1993 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2518 - Hulde aan René Magritte - groot surrealistisch schilder I 9/08/1993 | Opm.: — folder Nr. 9ter / 93 — © bpost
87 FR» 2518 - Hommage a René Magritte - grand peintre surréaliste | >7-8/08/1993 Note: == dépliant N°. Oter / 93 =—
END 2518 - Tribute to René Magritte - great surrealist painter Note: == flyer N°. 9ter / 93 =
871 72 |2518MK 2518 >7/8/1993 Brux-Bruss 870 [2518MK-?? 2518 ? an? [
| e 4
| G 3 ¥
'1 o 4 e
| & ot Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A | i A 2 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
N £ " "L / / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
9/08/1993 | Opm.: — folder Nr. 9quater / 93 = © bpost

88

beost NLp> 2519 - Belgisch Voorzitterschap van de Europese Gemeenschap
FR» 2519 - Présidence belge de la Communauté européenne
END 2519 - Belgian Presidency of the European Community

| >7-8/08/1993 Note: == dépliant N°. 9quater / 93 —

Note: == flyer N°. 9quater / 93 ==

88

88a

2519MK-1

2519 >7/8/1993 Ransart

BELGIE-BELGIQUE 15

gsb [2519MK-2 |2519 >7/8/1993 Brux-Bruss

BELGII “( I".‘II": |

88c

2519MK-?? |2519 ? : ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

@
ffll
WM
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46 /53
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2520 - Rouwzegel van Koning Boudewijn - Overleden in Spanje I 17/08/1993 | Opm.: == folder Nr. 9quinquies / 93 == © bpost
89 FR» 2520 - Timbre de deuil du roi Baudouin - Décédé en Espagne | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 9quinquies / 93 =
Note: == flyer N°. 9quinquies / 93 ==

END 2520 - Mourning stamp of King Baudouin - Died in Spain
89 9 |2520MK-1 2520 17/08/1993 Brux-Bruss s9b [2520MK-2 2520 if

Brux-Bruss goc [2520MK-3 2520 i 17/08/1993 Brux-Bruss

17/08/1993

y
o
4
' LS~ €S

= « - *\, ) W\
= 20 8.93-00 E"’., I3 |
'Y = ' I i VAL —

o X s 2 £ : Z -
. - e
beost NLp> 2520 - Rouwzegel van Koning Boudewijn - Overleden in Spanje 17/08/1993 | opm.: — folder Nr. 9quinquies / 93 — 520MK-6 = MK?  Zijn er nog anderen? © bpost
90 FRP» 2520 - Timbre de deuil du roi Baudouin - Décédé en Espagne | >-@ - Note: == dépliant N°. 9quinquies / 93 =— 2520MK-6 = MC? Y en a-t-il d'autres ?
END 2520 - Mourning stamp of King Baudouin - Died in Spain Note: == flyer N°. 9quinquies / 93 == 2520MK-6 = MC?  Are there any others?
17/08/1993 Bruss-Brux s0b [2520MK-5 :

90of == [2520MK-4 |2520

ZM. Koning Boudewijn I - S.M. le Roi Baudouin ler

-
\




47 /53 MK JAY1992-1993 © M3

V | v ... MK INr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - boekje 6/09/1993 | Opm.: — folder Nr. 10 / 93 — © bpost
91 FRP» 2521 / 2524 - Nature : Chats européens - carnet B24 | >4-5/09/1993 Note: == dépliant N°. 10 / 93 =
END 2521 / 2524 - Nature: European cats - booklet B24 Note: == flyer N°. 10 / 93 —
91f o= [2521MK-1  |2521 >4/9/1993 Lede o [2521MK-2 2521 >4/9/1993 Lede ac |2521IMK-?? |2521 ? an? [
N -
)
7 »
N 5 4 ‘- »
25 : r‘ >
< Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 2 - otV n B - / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
o5 G Al T A : ' / Are there any others, or perhaps no more MCs?
: & 15
0%
i
a1 i )
2 < ra i =
; T o _
.A‘
beost NLp> 2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - boekje 6/09/1993 | Opm.: = folder Nr. 10 / 93 = © bpost
92 FRP» 2521 / 2524 - Nature : Chats européens - carnet B24 | >4-5/09/1993 Note: == dépliant N°. 10 / 93 ==
END 2521 / 2524 - Nature: European cats - booklet B24 Note: == flyer N°. 10 / 93 =
92| 522 [2522MK-1  |2522 :

>4/9/1993 Bruss-Brux 92p |2522MK-2 |2522 >4/9/1993 Bruss-Brux 92¢ [2522MK-?? |2522 ? : ?

—

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

REY i
P . e {
MELOIE BELA algl!

Xy

© @3
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MK JAY1992-1993

93

Plaats: vv of gnvv

° 1....MK|Nr van Postzegels op MK

beost NLp» 2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - boekje

... MK]N° du timbre sur le MK (CM)

Lieu: pv ou pdpv
6/09/1993 | Opm.: — folder Nr. 10 / 93 —

.... MK No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

FR» 2521 / 2524 - Nature : Chats européens - carnet B24

| >4-5/09/1993 Note: == dépliant N°. 10 / 93 =—

END 2521 / 2524 - Nature: European cats - booklet B24

Note: == flyer N°. 10 / 93 ==

93

93a |2523MK-1 2523 >4/9/1993

Marcinelle

y W
[ >
oy L

«

beost NLp» 2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - boekje

93 |2523MK-2 |2523 2.7 KOLN 9c |2523MK-4 |2523

S ey

6/09/1993 | Opm.: = folder Nr. 10 / 93 =

Marcinelle

>4/9/1993

<3
. .
= ! ‘ : =L
= 19 @B . :
- (\"\.\\
25y -l
4 e <
7 o T naLGiEl ]

AN AN i+ T S
© bpost|

94 FR» 2521 / 2524 - Nature : Chats européens - carnet B24 | >4-5/09/1993 Note: == dépliant N°. 10 / 93 =
END 2521 / 2524 - Nature: European cats - booklet B24 ‘ Note: == flyer N°. 10 / 93 ==
94] 522 |2521MK-1  |2521 K >4/9/1993 Marcinelle aap |2521MK-?? |2521 ? an? [
A - = do erf €L prenare _4 -
( - = eure patie
3 L Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A E /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
15 T > - 8 / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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49 /53 MK JAY1992-1993 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - boekje | 6/09/1993 | Opm.: — folder Nr. 10 / 93 — © bpost
95 FRP 2521 / 2524 - Nature : Chats européens - carnet B24 | >4-5/09/1993 Note: == dépliant N°. 10 / 93 =
END 2521 / 2524 - Nature: European cats - booklet B24 Note: == flyer N°. 10 / 93 ==
95] 52 |12524MK-1 2524 Brux-Bruss osb 12524MK-2 2524 >4/9/1993 Bruss-Brux osc [2524MK-3 2524 2.2 KOLN
- zegel kat # kat op kaar
- timbre chat # chat sur la carte
5 i - stamp cat # cat on card
b A
‘ W
LA .

A : “k M \\\

ia Wt*” “ |\ \\\\\\\\ \ \ ;

- ~ iy rl\\ N\ 1
beost NLp> 2525 - Kankerbestrijding 20/09/1993 | Opm.: — folder Nr. 11 / 93 =— © bpost
96 FRP» 2525 - Lutte contre le cancer | >18-19/09/1993 ]| Note: — dépliant N°. 11 / 93 =—
END 2525 - Fighting cancer Note: == flyer N°. 11 / 93 =
96] . |2525MK-1 2525 Meulebek 96b |2525MK-2 |2525 >18/9/1993 Brux-Bruss 96c |2525MK-?? 2525 ? 3 ?
B B Q
) ) e Sovemcany \ 0 8
3 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3
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© &3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2526 - Vogels: Vlaamse Gaai I 27/09/1993 | Opm.: — folder Nr. 10 / 93 — © bpost
97 FR» 2526 - Oiseaux : Geai des chénes | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 10 / 93 =
END 2526 - Birds: Eurasian Jay Note: == flyer N°. 10 / 93 ==
97] 97 [2526MK-1 |2526 27/09/1993 Brux-Bruss o [2526MK-2 2526 27/09/1993 Brux-Bruss 97c |2526MK-?? |2526 ? an? [
' LA
.\i"‘ .
16_ 3
] Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A *?, : /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
) P R . / Are there any others, or perhaps no more MCs?
Ly 5 A)
R
beost NLp> 2527 - Andreas Vesalius - "De Humani Corporis Fabroca Libre Septem" 4/10/1993 | Opm.: — folder Nr. / 93 = © bpost
98 FRP»> 2527 - Andreas Vesalius - "De Humani Corporis Fabroca Libre Septem" | >2-3/10/1993 Note: == dépliant N°. / 93 =
END 2527 - Andreas Vesalius - "De Humani Corporis Fabroca Libre Septem" Note: == flyer N°. / 93 ==
98 32 |2527MK-1  |2527 >2/10/1993 germinnes 98b |2527MK-2 >2/10/1993 Bruss-Brux 98c |2527MK-?? |2527 ? ?scan? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




51/53 MK JAY1992-1993 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2528 - Jeugdfilatelie - Stewardess Natasja - Strips - Walthéry 18/10/1993 | Opm.: — folder Nr. 13 / 93 — © bpost
99 FR» 2528 - Philatélie pour les jeunes - Stewardess Natasja - Bandes dessinées - Walthéry | >16-17/10/1993 Note: == dépliant N°. 13 / 93 =
END 2528 - Youth Philately - Stewardess Natasja - Comics - Walthéry Note: == flyer N°. 13 / 93 ==
99] 9. |2528MK-1 2528 ‘. >16/10/1993 Brux-Bruss 9sb |2528MK-2 2528 >16/10/1993 Bruss-Brux 9sc [2528MK-3 2528 >16/10/1993 Liége
A
Belgie
Belgique
beost NLp> 2529 - 50e verjaardag van het verschijnen van de "Faux Soir" 18/10/1993 | Opm.: — folder Nr. 13bis / 93 =— 529MK-3 =M © bpost
100 FR» 2529 - 50e anniversaire de la parution du « Faux Soir » | >16-17/10/1993 ] Note: — dépliant N°. 13bis / 93 =— 2529MK-3 = MC??
END 2529 - 50th anniversary of the publication of ‘Faux Soir’ Note: == flyer N°. 13bis / 93 = 2529MK-3 = MC??
100f 1002 |2529MK-1 |2529 ) >16/10/1993 Braine-L'Aleud 1000 [2529MK-2 |2529 Y >16/10/1993 Brux-Bruss 100c [2529MK-3 |2529 >16/10/1993 Braine-L'Aleud
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52 /53
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2530 - Kerstmis en Nieuwjaar - Kapellekerk te Brussel 22/11/1993 | Opm.: — folder Nr. 14 / 93 — © bpost
101 FRP» 2530 - Noél et Nouvel An - Eglise Sainte-Chapelle a Bruxelles | >20-21/11/1993 | note: — dépliant N°. 14 / 93 —
END 2530 - Christmas and New Year - Chapel Church in Brussels Note: == flyer N°. 14 / 93 ==
101 1012 [2530MK-1  |2530 | >20/11/1993 Brux-Bruss 101b |2530MK-2  |2530 nilfiir >20/11/1993 Brux-Bruss 101c |2530MK-3  |2530 4/12/1993 Vedrin
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E 11 iy & Zegelverband? - C i le timbre? ion with ?
S PP : 5 egelverband? - Connexion avec le timbre? - connection with stamp?
beost NLp> 2531 - De Kinderen - Acteurs van de toekomst 13/12/1993 | Opm.: — folder Nr. 14bis / 93 =— © bpost
102 FRP 2531 - Les enfants - Acteurs de demain | >11-12/12/1993 Note: == dépliant N°. 14bis / 93 =
END 2531 - The Children - Actors of the future Note: == flyer N°. 14bis / 93 =
102 102a |2531MK-1 2531 Kc § >11/12/1993 Brux-Bruss 1020 |2531MK-2 |2531 i >12/12/1993 Brux-Bruss 102c |2531MK-?? |2531 ? 3 ?

BELGIQUE BELCIE
15 reLcaug sack
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Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Nr® N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2532 - Koning Albert II - 16F - Eedaflegging 9-8-1993 | 15/12/1993 | Opm.: == folder Nr. (15?gn) / 93 = © bpost
103 FR» 2532 - Roi Albert II - 16F - Prestation de serment le 9 aoit 1993 | >--@ --- Note: == dépliant N'. (15?pdn) / 93 =
END 2532 - King Albert II - 16F - Swearing-in ceremony 9 August 1993 Note: == flyer N°. (15?nn) / 93 ==
103f 103 |2532MK-1  |2532 15/12/1993 Bruss-Brux 103b [2532MK-2 [2532 15/12/1993 Bruss-Brux 103c |[2532MK-3  |2532 15/12/1993 Bruss-Brux
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beost NLp> 2532 - Koning Albert II - 16F - Eedaflegging 9-8-1993 | 15/12/1993 | opm.: — folder Nr. (15?gn) / 93 — 520MK-5 = MK © bpost
104 FRP> 2532 - Roi Albert II - 16F - Prestation de serment le 9 aoiit 1993 | >--@ --- Note: == dépliant N'. (15?pdn) /93 —  2520MK-5 & 6 = MC?
END 2532 - King Albert II - 16F - Swearing-in ceremony 9 August 1993 Note: == flyer N°. (15?nn) / 93 = 2520MK-5 & 6 = MC?
104 1042 |2532MK-1 |2532 15/12/1993 Bruss-Brux 1040 |2532MK-2 |2532 15/12/1993 Gent 104c [2532MK-3 |2532 15/12/1993 Leopoldsburg
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